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Edicdo em japonés, portugués e espanhol
(Esp) Edicién en japonés, portugués y espafiol
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Acesse a homepage e veja o “Oshirase

and BA B2 B2HmID .
ez?de‘ﬁ 11A ﬁ)zﬂmﬂz * Yogou” colorido!
(E‘p) 20 dem e 2022 . (Esp) En la pagina web del area de

* Yogou, podrd visitar y leer el
. “Comunicado de Yogou” en colores.

http://cocoplaza-yokkaichi.jp/

Informagdes / (Esp) Informaciones: Kodomo Kosodate Kouryuu Plaza (Toushin-chou 26-32 Kyouhoku Kouryuu Kaikan 4F)

@ 059-330-5020 « FAX 059-334-0606
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<ZB18F>9 1 00~11 : 30
18 turma: 9h ~ 11h30
(Esp) 1° turno: de 9:00 a 11:30 hs

http://cocoplaza-yokkaichi.jp/
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<EEF>12 . 30~14 . 00 <ZB38F>15 : 00~19 : 00
22turma: 12h30 ~ 14h 32 turma: 15h ~ 19h
2° turno: de 12:30 a 14:00 hs 3° turno: de 15:00 a 19:00 hs

NoH>H &

12838(1*) 10:00~11:15
3 de dezembro (sabado)
Das 10h as 11h15
(Esp) Sabado, 3 de diciembre.
Entre las 10:00 a 11:15 hs
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Espaco de Papais de Yokkaichi (Yokapapa). Dirigido a: todas as pessoas
(Esp) Espacio para padres de Yokkaichi (Yokapapa). Dirigido a todos, sin restriccién.
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128138 (N)  9:30~11:00
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SR TR 10:30
13 de dezembro (terga) das 9h30
as 11h. Recepgdo até as 10h30
(Esp) Martes, 13 de diciembre.
Entre las 9:30 a 11.00 hs
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Espaco para bebés (Akachan Hiroba). Dirigido a: bebés de 0 & 18 meses de idade e
pessoas que irdo dar a luz
(Esp) Espacio para bebés (Akachan Hiroba). Dirigido a: bebés entre 0 a 18 meses y
a mamas que daran a luz.
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17 de dezembro (sabado) BARDU3 IR ERETE
Das 10h30 as 11h Espaco de livros ilustrados. Dirigido a: todas as pessoas.

(Esp) Sabado, 17 de diciembre.
Entre las 10:30 a 11:00 hs

(Esp) Espacio de libros ilustrados, dirigido a todos, sin restriccion.
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128188(8)
10:00~11:00 « 15:30~16:30
18 de dezembro (domingo)
Das 10h as 11h e 15h30 as 16h30
(Esp) Domingo, 18 de diciembre.
Entre las 10:00 a 11:00 hs y 15:30
a16:30 hs
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Vamos fazer um cartdo em formato de maos. Dirigido a: todas as pessoas

(Esp) jVamos a hacer tarjetas con las huellas de las manos! .
Dirigido a todos, sin restriccion.
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O conteldo do evento pode sofrer alteracdes para as medidas contra Infecgbes do Novo Coronavirus.
(Esp) El contenido y forma de realizacion podria variar por medidas de prevencion del contagio del Covid-19.
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Para mais informacdes sobre realizacdo do evento e da abertura, acesse 0 homepage ou entre em contato pelo telefone.
(Esp) Para més informacion sobre los horarios y eventos del museo, visite la pagina web o contéctese por teléfono.
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No dia 1° de outubro (sabado), foi realizado o “Seminario para Todos Sobre Prevencao de Desastres” no ginasio da Escola Nishi
Sasagawa Chuugakkou em cooperagdo com a Unido das Associagbes dos Moradores de Sasagawa e a Escola Secundéria Nishi
Sasagawa Chuugakkou. Vinte cidadaos estrangeiros e japoneses participaram e aprofundaram seus conhecimentos sobre prevengao
de desastres.

(Esp) El sabado 1° de octubre se celebro el "Seminario sobre prevencion de desastres para todos" en el gimnasio de la
escuela secundaria Nishi-Sasagawa Chuugakkou, en colaboracion con la Asociacion Comunitaria de Sasagawa y la escuela.
Veinte ciudadanos extranjeros y japoneses participaron y profundizaron en sus conocimientos sobre la prevencion de
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Na "Palestra de Prevencdo de Desastres”, ouvimos a importancia de estar preparado antes da ocorréncia de um
desastre, assistindo um video sobre que tipo de danos que um terremoto pode causar.

(Esp) En la "Conferencia sobre prevencion de desastres", los participantes vieron un video que mostraba cdmo un terremo-

to puede causar dafios y escucharon una charla sobre la importancia de prepararse para una catastrofe antes de que ocurra.
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Apobs a palestra, realizamos um ‘workshop' sobre materiais de emergéncia. Os participantes foram divididos em quatro grupos e
cada grupo recebeu um dos 4 temas preparados: (1) Familias com bebés, (2) Familias com idosos, (3) Familias de estrangeiros e (4)
Familias com animais de estimac&o. Utilizando as cartas, todos discutiram e seleccionaram materiais de emergéncia as necessidades
da familia sobre o tema dado. Depois, cada grupo fez uma apresentagao e recebeu comentarios do palestrante.

(Esp) Tras la conferencia, se celebr6 un "Taller" (Work Shop) sobre suministros de emergencia, en el que los partici-
pantes se dividieron en cuatro grupos y se plantearon cuatro temas. 1) Familias con bebés, 2) Familias con personas mayores,
3) Familias extranjeras y 4) Familias con animales domésticos. Cada grupo, segun el tema otorgado discutieron y selec-
cionaron los suministros necesarios para la familia usando tarjetas ilustradas. A continuacién, cada grupo hizo su propia

presentacion, que fue crltlcada por el instructor.
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Nunca se sabe quando um desastre vai acontecer. Esteja sempre preparado para gue possa agir calmamente
guando ocorrer um terremoto.
(Esp) Las catéstrofes pueden ocurrir en cualquier momento. Esté preparado en todo momento para poder actuar

con calma cuando se produzca un terremoto.
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Informacdes: Saldo de Integracdo Multicultural/ (Esp) Informaciones: Salon de Integracion Multicultural
Tabunka Kyousei Salon @& <+ FAX 059-322- 6811 E- ma|I kyouselmodel@cny yokkalchl mie.jp
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1% Atendimento ltinerante e Assisténcia Solicitagéo do My Numiber
(Esp) Servicio de atencion itinerante en solicitacion de la My Number
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_Para as pessoas que querem fazer o Cartdo do My Number mas n&o_sabem como solicitar, realizaremos o
Itinerante e Assisténcia para Solicitagdo do My Number Card” nas instalagdes comerciais.

(Esp) ¢Quieres hacer tu Fropla tarjeta My Number, pero no sabes como hacerla? Si es asi, para esas personas, vamos a ofrecer

el servicio de asistencia para la solicitacion de la tarjeta My Number Card en instalaciones comerciales.

Atendimento
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. Oferecemos_um brinde para quem utilizar o servigo! Aproveite esta oportunidade para utilizar o servigo de “Atendimento
Itinerante e Assisténcia para Solicitagdo do My Number Card” . y o .
(Esp) {Se entregara un obsequio novedoso (novelty item) a quienes utilicen de este servicio! . jAproveche esta oportunidad
para utilizar este servicio de atendimiento itinerante!
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Calendario do servigo de “Atendimento Itinerante e Assisténcia ?ara Solicitagcdo do My Number Card”

(Esp) Calendario del servicio a la aplicacion de
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205 K38 A= 10:00 ~ 18:00
Apita Yokkaichi 2F Espaco de Descanso.
Das 10h as 18h
(Esp) Apita Yokkaichi 2F, Espacio de Descanso.
De 10:00 a 18:00 hs
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1fEEPIIE @RS 10:00 ~ 18:00
Aeon Mall Yokkaichi Kita
1F Corredor das lojas. Das 10h as 18h
(Esp) Aeon Mall Yokkaichi Kita 1F. De 10:00 a 18:00 hs
1F Caminata de recorido frente a las tiendas. De 10:00a 1800 hs
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10 hR AN ~AE 10:00 ~ 18:00

Aeon Town Yokkaichi Tomari

1F Espaco de Evento Central. Das 10h as 18h
(Esp) Aeon Town Yokkaichi Tomari

1F Espacio central de eventos. De 10:00 a 18:00 hs
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10:00 ~ 18:00
Aeon Yokkaichi Obira 1F perto da escada rolante lado
leste. Das 10h as 18h
(Esp) ler piso de la Aeon Yokkaichi Obira, cerca de la
escalera mecanica lado este. De 10:00 a 18:00 hs

EndHh EF

a tarjeta My Number
D PINVESEESTY SN EA FON < CCoOn Eh
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158(K) - 168(2) + 228(K) - 28(2)
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18 : 58(K) - 68(D) « 128(K) - 138(S) -

5 €< Eon 5 < 5 Eh
198(K) - 208(2) * 268(K) « 278(E)
Dezembro: dia 1 (quinta), 2 (sexta), 8 (quinta), 9 (sexta), 15 (quinta),
16 (sexta), 22 (quinta) e 23 (sexta)
Janeiro: dia 5 (quinta), 6 (sexta), 12 (quinta), 13 (sexta), 19 (quinta),
20 (sexta), 26 (quinta) e 27 (sexta)
(Esp) Diciembre: Jueves 1, viernes 2, jueves 8, viernes 9, jueves 15,
viernes 16, jueves 22 y viernes 23
Enero: Jueves 5, viernes 6, jueves 12, viernes 13, jueves 19,

viernes 20, jueves 26 y viernes 27
D Hon & Fon 25 [CCiDLon & 25 15

12 1 38(1) - 4B8(B) - 248 (%) - 258H(B)

o BONn & ENoy st ZCTon 1D Lw<
18 :78(%) -88(@A) - 98B - })
Dezembro: dia 3 (sabado), 4 (domingo), 24 (sabado) e 25 (domingo)
Janeiro: dia 7 (sabado), 8 (domingo) e 9 (segunda/feriado)
(Esp) Diciembre: S&bado 3, domingo 4, sébado 24 y domingo 25
Enero: Sabado 7, domingo 8 y lunes feriado 9
»D ERn & 5 25

128 : 108(1) - 118(8)

D Lwdkon & Z5 5 5 & C5 C5
18 . 148 () -158(8) - 288(1) « 298(8)
Dezembro: dia 10 (sabado) e 11 (domingo)
Janeiro: dia 14 (sabado), 15 (domingo), 28 (sabado) e 29 (domingo)
(Esp) Diciembre: Sabado 10 y domingo 11
Enero: Sabado 14, domingo 15, sdbado 28 y domingo 29
D s & C5 IC5

128 : 178(1) - 188(B)

»D s & C5 I£5
18 218(%) - 228(8H)
Dezembro: dia 17 (sabado) e 18 (domingo)
Janeiro: dia 21 (sabado) e 22 (domingo)
(Esp) Diciembre: Sabado 17 y domingo 18
Enero: Sdbado 21 y domingo 22

QlbEEL : V17T YN—N—FY—EAEVH— R 340-8371

Informacdes / (Esp) Informaciones: My Number Card Service Center

R 059-340-8371
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Deseja usar o Sistema de Bolsa Empréstimo oferecido pela cidade?
(Esp) ¢ Desearia hacer uso de los préstamos de estudios que ofrece la ciudad?
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Aceitamos solicitagdes Bolsa Empréstimo para estudantes com dificuldades em prosseguir nos estudos por questdes financeiras.

(Esp) Se acepta la solicitud de préstamo para los estudiantes que tienen dificultad a estudiar por motivos econémicos.
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InscrigBes: A partir do dia 1 (quinta) até 23 (sexta) de dezembro as 17h, entrem em contato com a prépria escola ou facam
a ir}sprigé)o diretamente no Departamento de Assuntos Gerais de Educacdo (Kyouiku Soumu-ka, 9° andar do prédio da
prefeitura).

(Esp) Inscripciones: del jueves 1 al viernes 23 de diciembre (hasta las 17:00 hs), entren en contacto con la escuela que
frecuentan o realicen la inscripcion directamente con el Departamento de Asuntos Educativos Generales (Kyouiku Soumu-ka).
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Outros: Recrutamento para 100 pessoas (50 pessoas para estudantes ensino médio e 50 pessoas para universitarios).
Alguns empréstimos possam ndo vir serem aceitos, pois serdo avaliados perante o orgamento municipal.

(Esp) Otros: Capacidad para solicitantes es hasta 100 personas (50 para estudiantes de secundaria y 50 para estudiantes

universitarios). La aprobacion estara dentro del marco del presupuesto, por lo cual habra posibilidades de que

algunos no seran aceptadas.
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Bolsa mensal (metade subsidio, metade empréstimo<) / (Esp) Beca Mensual (1/2 subsidio, 1/2 préstamo*)
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Dirigido a: estudantes (ou cujos pais) que moram na cidade e que no ano fiscal de 2023 ingressardo ou que ja estejam
matriculados em: (1) Universidades (Universidade, Universidade de curta duracdo; Ensino médio com curso técnico (curso
avancado); Escolas de especializagio (apds da formagéo do ensino médio)) @ Escolas de ensino médio (Ensino médio,
Escola de educagdo secundaria (curso periodo posterior); Ensino médio com curso técnico (sem curso avangado); Escola
de ensino médio de necessidades especiais; Escola de especializagéo (apos a formagéo do ensino fundamental))

(Esp) El préstamo corresponde tanto a los padres como el propio alumno interesado residentes en la ciudad y que en el afio
fiscal 2023 pretenden continuar los estudios o esta matriculado en la ) Universidad (Universidad, Universidad de corta
duracion, Escuela técnica (curso avanzado), Curso especializado de la Escuela técnica (después de la graduacion de la
escuela superior)) @ Escuela Superior (Escuela superior, Escuela técnica (excepto el curso avanzado), Escuela Especial

Superior de Apoyo, Curso especializado de Ia Escuela superior (después de la graduacion de la escuela secundaria))
LZEw51< U&DTA H EWKSA NADADHA T &
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Valor do pagamento: (D 24,000 ienes (2 12,000 ienes 3% Se as condi¢Bes forem cumpridos, 0 emprestimo
também seré isento do reembolso.

(Esp) Cantidad a pagar: 1) 24.000 yenes 2) 12.000 yenes 2% Sise cumplen las condiciones, el préstamo también

estard exento de devolucion.
T LELEA FANKZ iS5

* () AFExEH (FZEHIY)
Montante para admissao a escola (subsidio total)

(Esp) Monto pagado para los preparativos necesarios de ingreso (subsidio total)
EWL&S L&D Le nnn KA Cw5h< (o<
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Dirigido a: estudantes que ingressardo no ano fiscal 2023, entre os candidatos (1) mencionado acima

(Esp) Dirigido a: los alumnos que mgresaran en el afio fiscal 2023 entre los elegibles en el punto (1) anterior.
LEw 51
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Valor do pagamento: (1) 50,000 ienes @) 40,000 ienes / (Esp) Cantidad de pago:1) 50.000 yenes 2) 40.000 yenes

Ensh 50T F550<258D »
RIB T - A | HERIHE T 354-8236 FAX354-8308 @ @e® »
Informacdes e inscri¢cBes: Departamento de Assuntos Gerais de Educacao » <

(Esp) Informaciones e inscripciones: Departamento de Asuntos Educativos Generales
Kyouiku Soumu-ka @ 059-354-8236 FAX 059-354-8308
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